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Motivi u argumenti prin¢ipali

Ir-rikorrenti jikkontestaw id-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2009)
2010 finali, tal-24 ta’ Marzu 2009 (NN 4/2009, ex N
361/2008) — il-Germanja, l-ajruport ta’ Dresden, li permezz
taghha |-Kummissjoni awtorizzat bhala mizura kompatibbli
mas-suq komuni skont I-Artikolu 87(3)(¢) KE l-kontribuzzjoni
ta’ kapital moghtija mill-Germanja ghar-rinnovament u ghall-
estensjoni tar-runway fl-ajruport ta’ Dresden. Hija titlob l-annul-
lament tad-Decizjoni sa fejn il-Kummissjoni kkwalifikat il-
mizura inkwistjoni bhala ghajnuna mill-Istat.

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti l-ewwel nett isostnu
li I-Kummissjoni kisret it-tqassim tal-kompetenzi u l-principju
tal-limiti tal-poteri stabbilit fl-Artikolu 5 KE billi, skont it-
tqassim tal-kompetenzi tal-Komunitajiet Ewropej, hija mhijiex
kompetenti sabiex tezamina l-mizura inkwistjoni. Fir-rigward
tal-kapacita tal-ajruporti, is-setgha ta’ ppjanar u r-responsabbilta
tal-infrastrutturi huma parti mill-kompetenzi originali tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea.

Fit-tieni motiv taghhom, ir-rikorrenti jallegaw li l-Kummissjoni
kisret l-Artikolu 87 KE. Huma jsostnu li fil-Linji gwida tal-
1994 () il-Kummissjoni esplicitament eskludiet l-applikazzjoni
tar-regoli tat-Trattat dwar l-ghajnuna mill-Istat ghall-mizuri li
jirrigwardaw l-infrastruttura tal-ajruporti. Ir-rikorrenti jsostnu li
dawn il-linji gwida jkomplu jkunu applikabbli ghaliex ma
jmorrux kontra d-dritt Komunitarju primarju kif interpretat
mill-qrati Komunitarji u effettivament ma gewx imhassra mill-
Kummissjoni. Barra minn dan, il-Linji gwida tal-1994 ma gewx
imhassra bil-Linji gwida tal-2005 (?). Sussidjarjament, ir-rikor-
renti jsostnu li I-Linji gwida tal-2005 mhumiex applikabbli.

Fir-rigward tal-mizura inkwistjoni, il-kumpannija Flughafen
Dresden GmbH m'ghandhiex tigi kkwalifikata bhala impriza
fis-sens tal-Artikolu 87(1) KE izda bhala awtorita pubblika.
Barra minn dan, mhemm l-ebda vantagg, fdak li jirrigwarda
r-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat, ghaliex il-kriterju uzat mill-
Kummissjoni, dak ta’ investitur fekonomija tas-suq, ma jistax
jigi applikat ghal korpi responsabbli ghall-infrastrutturi tal-ajru-
port.

Fit-tielet motiv taghhom, ir-rikorrenti jsostnu li d-Decizjoni
ghandha wkoll tigi annullata, sa fejn mitlub, ghaliex il-Kummiss-
joni kisret ir-rekwiziti procedurali sostanzjali, il-principju ta’
nonretroattivita u l-principju tal-protezzjoni tac-certezza legali
u ghaliex id-Decizjoni hija, minnha nfisha, kontradittorja.

(Y) Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Applikazzjoni tal-Artikoli 92 u
93 tat-Trattat KE u tal-Artikolu 61 tal-Ftehim ZEE ghal ghajnuna
mill-Istat ghat-trasport bl-ajru (GU 1994, C 350, p. 7).

() Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Linji gwida Komunitarji dwar
il-finanzjament ta’ ajruporti u l-ghajnuna ghall-bidu mill-Istat mogh-
tija lil linji tal-ajru li jitilqu minn ajruporti regjonali (GU 2005, C
312, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Mejju 2009 — L-Italja vs II-
Kummissjoni u EPSO

(Kawza T-218/09)
(2009/C 180/109)

Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: Ir-Repubblika tal-Italja (rapprezentant: P. Gentili,
avvocato dello Stato)

Konvenuti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej u 1-Uffic¢ju
Ghall-Ghazla tal-Persunal tal-Komunitajiet Ewropej (EPSO)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla l-avviz ta’ ezamijiet ta’ ammissjoni u ta’ kompetiz-
zjonijiet generali ghal ezamijiet sabiex tinholoq lista ta’
rizerva fid-dawl ta’ reklutagg futur EPSO/AST/91/09 —
Assistenti (AST 3) fis-settur “Offset”

— tannulla l-avviz ta’ ezamijiet ta’ ammissjoni u ta’ kompetiz-
zjonijiet generali ghal ezamijiet sabiex tinholoq lista ta’
rizerva fid-dawl ta’ reklutagg futur EPSO[AST[92/09 —
Assistenti (AST 3) fis-settur “Pre-press”

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrenti kkontestat l-avvizi ta’ kompetizzjoni msemmija
hawn fug, sa fejn uhud mill-ezamijiet previsti fihom ghandhom
isiru necessarjament bil-Germaniz, bl-Ingliz jew bil-Franciz.

Insostenn tal-kontestazzjoni r-Repubblika tal-Italja ssostni I-
motivi li gejjin:

— il-ksur tal-Artikolu 290 KE i jattribwixxi lill-Kunsill funani-
mita, il-kompetenza esklussiva sabiex jiddeciedi fil-qasam
lingwistiku  tal-istrumenti Komunitarji. Fdan ir-rigward
huwa pprecizat li fdan il-kaz inkwistjoni EPSO prattikament
issostitwixxa lill-Kunsill ~fid-determinazzjoni tas-sistema
lingwistika taz-zewg avvizi, billi impona li bhala t-tieni
lingwa u bhala lingwa li fiha jsiru l-ezamijiet ta’ ammissjoni,
zewg ezamijiet bil-miktub minn tlieta u mill-ezamijiet orali
|-kandidati ghandhom jaghzlu bilfors lingwa fost l-Ingliz, il-
Fran¢iz u l-Germaniz, bl-eskluzjoni tal-lingwi l-ohra kollha
tal-Istati Membri.

— il-ksur tal-Artikolu 12 KE, tal-Artikolu 22 tal-Karta tad-Drit-
tijiet Fundamentali tal-Unjoni, tal-Artikoli 1 u 6 tar-Regola-
ment Nru 1/58 (') u tal-Artikolu 28 tar-Regolamenti tal-
Persunal. Fir-rigward ta’ dan il-punt ir-rikorrenti ssostni li
I-lingwi nazzjonali kollha tal-Istati Membri ghandhom il-
grad ta’ lingwi uffic¢jali u ta’ lingwi ta’ hidma tal-Unjoni.
Ghaldagstant, avviz ta’ kompetizzjoni ma jistax b'mod arbi-
trarju jillimita ghal tliet lingwi biss dawk li l-kandidati
jistghu jaghzlu bhala t-tieni lingwa u li fihom se jsiru
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l-komunikazzjonijiet u l-ezamijiet tal-kompetizzjoni. Barra
minn hekk, l-Artikolu 28 tar-Regolamenti tal-Persunal
jobbliga lil dawn tal-ahhar ikunu jafu lingwa Komunitarja
ohra minbarra l-lingwa nazzjonali taghhom minghajr ma
jaghti valur ta’ privilegg lill-Ingliz, Franéiz jew Germaniz.

Fl-ahhar nett ir-rikorrenti ssostni wkoll il-ksur tal-Artikolu 253
KE, kif ukoll tac-certezza legali.

(1) Ir-Regolament Nru 1li jistabbilixxi l-lingwi li ghandhom jintuzaw
mill-Komunita Ekonomika Ewropea (GU 34 1959, p. 650)

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Gunju 2009 — ERGO
Versicherungsgruppe vs UASI —  Société de
Développement et de Recherche Industrielle (ERGO)

(Kawza T-220/09)
(2009/C 180/110)

Lingwa tar-rikors: Il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: ERGO Versicherungsgruppe AG (Diisseldorf, il-

Germanja) (rapprezentanti: V. von Bomhard, A. Renck, T.
Dolde u J. Pause, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Société de Développement
et de Recherche Industrielle SAS (Chenove, Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni R 515/2008-4 tar-Raba’ Bord tal-
Appell tal-Uffic¢ju  ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(trade marks u disinni), tal-20 ta’ Marzu 2009, u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “ERGO”
ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 3 u 5 (Applikazzjoni Nru
3292 638)

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Société de Développement et de Recherche Industrielle
SAS

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: it-trade
mark verbali “URGO” ghal prodotti fil-klassijiet 3 u 5 (Trade
mark Komunitarja Nru 989 863)

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
parzjalment

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru
40/94 (i sar Il-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru
207/2009 (")) ghaliex ma tezistix probabbilta ta’ konfuzjoni
bejn it-trade marks kunfliggenti.

(1) Regolament (KE) tal-Kunsill Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Gunju 2009 — ERGO

Versicherungsgruppe vs UASI —  Société de

Développement et de Recherche Industrielle (ERGO
Group)

(Kawza T-221/09)
(2009/C 180/111)

Lingwa tar-rikors: Il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: ERGO Versicherungsgruppe AG (Diisseldorf, il-

Germanja) (rapprezentanti: V. von Bomhard, A. Renck, T.
Dolde u J. Pause, Rechtsanwiilte)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Société de Développement
et de Recherche Industrielle SAS (Chenove, Franza)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-Decizjoni Nru R 520/2008-4tar-Raba’ Bord tal-
Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni) tal-20 ta’ Marzu 2009, u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: It-trade mark verbali “ERGO
Group” ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 3 u 5 (Applikazzjoni
Nru 3 296 449)

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Société de Développement et de Recherche Industrielle
SAS

Trade mark jew sinjal invokat insostenn tal-oppozizzjoni: It-trade
mark verbali “URGO” ghal prodotti fil-klassijiet 3 u 5 (Trade
mark Komunitarja Nru 989 863)



